
— Στην περίπτωση εµπορευµάτων καταγωγής Κοινότητας, στις
θέσεις 2 ή/και 4 αναγράφονται οι εξής µνείες:

— µόνο από την Κοινότητα (1), ή

— τόσο από κράτος µέλος όσο και από την Κοινότητα (1),

— Οι προαιρετικές θέσεις 3, 6, 7 και 10 δεν συµπληρώνονται.

(1) Μπορεί επίσης να χρησιµοποιηθεί οποιοσδήποτε άλλος όρος που ανα-
φέρεται κατηγορηµατικά στην Κοινότητα όπως, µεταξύ άλλων, Ευρω-
παϊκή Κοινότητα, Ευρωπαϊκή Ένωση ή συντοµογραφία όπως για παρά-
δειγµα ΕΚ, ΕΕ, κ.λπ.

— Η µονάδα µέτρησης που χρησιµοποιείται στη θέση 9 δεν αντι-
στοιχεί στη µονάδα µέτρησης που αναγράφεται στο αντίστοιχο
τιµολόγιο (παραδείγµατος χάριν: κιλά στο πιστοποιητικό
κυκλοφορίας EUR.1 και τετραγωνικά µέτρα στο τιµολόγιο),

— ∆εν υπάρχουν στοιχεία για το έγγραφο εξαγωγής, που αναφέ-
ρεται στη θέση 11, όταν οι ρυθµίσεις της χώρας ή του εδάφους
εξαγωγής δεν απαιτούν την αναγραφή τέτοιων στοιχείων,

— Η ηµεροµηνία έκδοσης του πιστοποιητικού κυκλοφορίας
EUR.1 δεν αναγράφεται στην προβλεπόµενη σχετικά γραµµή
της θέσης 11, αλλά αναγράφεται σαφώς στη συγκεκριµένη
θέση (παραδείγµατος χάριν περιλαµβάνεται στην επίσηµη σφρα-
γίδα που χρησιµοποιείται από τις αρµόδιες αρχές για τη θεώ-
ρηση του πιστοποιητικού).

Προηγούµενη κοινοποίηση συγκέντρωσης

(Υπόθεση COMP/M.3365 — Vidacaixa/Santander Central Hispano Previsión)

(2004/C 40/03)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

1. Στις 9 Φεβρουαρίου 2004, η Επιτροπή έλαβε κοινοποίηση µιας προτεινόµενης συγκέντρωσης σύµφωνα µε
το άρθρο 4 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 4064/89 του Συµβουλίου (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1310/97 (2), µε την οποία η Ισπανική επιχείρηση Vidacaixa, Sociedad Anónima de
Seguros y Reaseguros («Vidacaixa»), που ανήκει στο Grupo Caifor (Ισπανία) και τελικά ελέγχεται από το
Grupo La Caixa (Ισπανία) και Fortis Group (Βελγίο και Ολλανδία), αποκτά µε την έννοια του άρθρου 3
παράγραφος 1 στοιχείο β) του ανωτέρω κανονισµού κοινό έλεγχο του συνόλου της Ισπανικής επιχείρησης
Santander Central Hispano Previsión, Sociedad Anónima de Seguros y Reaseguros («SCH Previsión»), που
ανήκει στην Banco Santander Central Hispano, SA (Ισπανία), µε αγορά µετοχών.

2. Οι επιχειρηµατικές δραστηριότητες των εν λόγω επιχειρήσεων είναι:

— Vidacaixa: δραστηριότητες περί ασφαλειών,

— SCH Previsión: δραστηριότητες περί ασφαλειών.

3. Κατά την προκαταρκτική εξέταση, η Επιτροπή διαπιστώνει ότι η κοινοποιηθείσα συγκέντρωση θα µπορούσε
να εµπέσει στο πεδίο εφαρµογής του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 4064/89. Εντούτοις, επιφυλάσσεται να λάβει τελική
απόφαση επί του σηµείου αυτού.

4. Η Επιτροπή καλεί τους ενδιαφερόµενους τρίτους να υποβάλουν οποιεσδήποτε παρατηρήσεις για την
προτεινόµενη συγκέντρωση στην Επιτροπή.

Οι παρατηρήσεις πρέπει να φθάσουν στην Επιτροπή το αργότερο εντός δέκα ηµερών από την ηµεροµηνία της
παρούσας δηµοσίευσης, µε την αναφορά COMP/M.3365 — Vidacaixa/Santander Central Hispano Previsión.
Οι παρατηρήσεις µπορούν να σταλούν στην Επιτροπή µε φαξ [αριθ. (32-2) 296 43 01 ή 296 72 44] ή ταχυ-
δροµικά στην ακόλουθη διεύθυνση:

Ευρωπαϊκή Επιτροπή,
Γενική ∆ιεύθυνση Ανταγωνισµού,
Μητρώο Συγχωνεύσεων,
J-70,
B-1049 Βρυξέλλες.
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